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Apartado 20 - ESTELLA

A los rios y ondulantes valles que recorre el Ca-
mino entre Estella y Logrofio podemos llamarlos, ha-
ciéndonos eco del Calixtino, los «valles de las malas
aguas». Tres son los riachuelos a los que Picaud deno-
ming malsanos y nocivos en estos cuarenta Yy cinco
kilémetros.

«Por la villa llamada Los Arcos corre un agua muy
malsana. Y mds alld de Los Arcos, es decir entre Los
Arcos y el primer hospital, pasa una corriente morti-
fera para las bestias y hombres que beben sus aguas.
Por el pueblo que se llama Torres, en Navarra, corre
un rio0 malsano... Luego, por la wvilla llamada Cuevas,
fluye un rio igualmente nocivo... Todos los rios que
se encuentran desde Estella a Logrofio son malsanos
para beber hombres y bestias, y sus peces lo son para
comerlosy,

Los nombres de estos rios son: el de Los Arcos,
Odrén, afluente del Ebro; El de Torres del Rio, Lina-
res, tributario del Odrén; y el de Cuevas —arrabal de
Viano segun Altadill La Presa, que muere también
en el Ebro.

Valles de los rios malsanos. Cudntos sustos no ha-
brian dado por estas veredas al bueno de Aymerico. O
quizds él quisiera preparar los paladares de los pere-
grinos aquitanos y borgoneses para gustar los vinos
de La Rioja, predisponiendo sus gaznates contra las

aguas navarras.
Letales o no las aguas, estos kilémetros del Camino

tienen sabor jacobeo recio y jugoso. Aparte del reco-
rrido, que por la profusién de sus senderos adyacen-
tes da una idea veraz de lo que seria el viejo Camino
con sus afluentes, tienen su importancia los monumen-
tos santiagueros que en él Se encuentran.

A la salida de Estella, encontramos en Irache el
clasico monasterio del romeaje, que ya aparece cita-
do en el s. X y ciertamente existente en el XI, en los
anos de Garcia el de Ndjera. Monasterio ilustre, re-
petida y detenidamente estudiado en nuestras pdginas.

Los Arcos: a unos kilémetros, conserva cierto sabor
histérico en sus puertas y en sus calles, y guarda una
hermosa Iglesia con su claustro y su torre plateresca
de singular traceria.

Torres del Rio: es lugar cldsico en todas las guias, de-
bido a su original sepulcro, monumento funerario le-
vantado en honor de algun ilustre peregrino, que
abraza en si las lineas romdnicas francesas con los
juegos y filigranas hispanodrabes. No cabe duda que
Torres es punto imprescindible para el que quiera ha-
llar la linea de entrada de lo drabe en las formas fran-
cesas de Olorén y Saint-Blaise.

Viana: la ciudad del Principado, fundada por Sancho
el Fuerte, fue también importante en la peregrinacién,
sobre todo por su aspecto acogedor y benéfico. Hasta
cuatro hospitales encontraban los peregrinos en esta
ciudad. En el siglo XVI eran solamente tres; el de San
Julidn, el de Santa Catalina y el Mayor de Nuestra Se-
nora de la Gracia. Viana cuenta con el atractivo de
tener en sus murallas guardada la silueta del origi-
nal condottiero César Borgia, muerto en sus campos
por un capricho de la historia en defensa de los inte-
reses navarros contra los castellanos. Y hoy su «Bor-
dém del Peregrinon, tan ligado a muestras cosas, es un
islote medieval donde se palpa la realidad peregrina.

Después, Logrofio, la puerta de Castilla, donde las
aguas letales filtradas sin duda en las barbas del vie-
jo rio ibérico, se convierten en vino alegre para el pe-

Tegrino.
AMIGO



Arqueta de San Veremundo
Abad de lrache

En uno de los altares laterales de la iglesia parroquial
de la villa de Dicastillo, el de la izquierda, se ve una pre-
ciosa y artistica urna o arqueta, desconocida por el histo-
riador y arquedlogo D. Pedro de Madrazo al que intriga-
ba aquella joya de arte plateresco que se construyd, sien-
do abad del monasterio de Irache, Fray Antonio de Co-
montes, en el afio 1583 para depositar los restos mortales
del glorioso Taumaturgo de la Solana, San Veremundo.
Permanecian las reliquias de este insigne abad de Santa
Maria la Real de Irache, en la parte inferior del altar de
piedra, que estaba en el dbside central desde el tiempo
que se edificé el templo actual de estilo romdnico, a prin-
cipio del siglo XII; el santo abad Veremundo murié en el
aio 1099 después de haber gobernado el Monasterio du-
rante casi medio siglo, hasta que en dicha fecha, el citado
abad Antonio de Comontes agradecido a los favores del
glorioso santo, por cuya mediacién consiquié la salud cor-
poral, determiné confeccionar un artistico cofre con arre-
glo al gusto de la época, de estilo, renacentista del siglo
XVI, para recoger los restos o reliquias del milagroso
santo y tenerlos en adelante, honorificamente custodiados
como se merecian.

Cerca de quinientos afios estuvieron las reliquias, se-
gtn nos lo afirma el historiador de la Orden P. Hiebra
en el altar mayor debajo del sagrario. La primera trasla-
cién del santo cuerpo se hizo en 1150, no en 1583 como
nos dicen las primitivas historias, pues se euterré al morir
el santo abad, en 1099, en la primitiva capilla o iglesia
que tenian los monjes y al construir la actual iglesia de
estilo de transacién que se comenzé a principios del si-
glo XII, se trasladaron a ésta las santas reliquias donde
permanecieron hasta el afio 1583 que fue la segunda tras-
lacidén y colocadas en la artistica arqueta de madera ta-
llada de estilo renacentista como nos lo indica el padre
Hiedra.

La causa de la traslacién fue un hecho milagroso que
se verificé en el mismo monasterio y es como sigue: Go-
bernaba por aquellos dias el cenobio el Rdmo. P. Abad
Fray Antonio de Comontes, y habiendo caido éste en una
grave y peligrosa enfermedad que le puso a las puertas
de la muerte encomenddndose muy de veras a San Ve-
remundo, prometiendo hacer una preciosa arqueta o urna
en la que se colocasen sus santas reliquias si sanaba de
la grave enfermedad. Hecha la promesa comenzé a me-
jorar rdpidamente y en pocos dias convalecié de su gra-
ve dolencia con la admiracién y asombro de toda la Co-
munidad y de los mismos médicos que le asistian, quie-
nes atribuyeron aquella mejoria tan repentina y su salud
a la intervencién del santo abad Veremundo. Reconocido,
el buen abad Fray Antonio Comontes, mandé hacer para
satisfaccién de su promesa una arqueta de talla primo-
rosa y bien esculturada, dorada y estofada como se me-
recia el santo abad de la undécima centuria, como nos
Io dice el historiador de la Orden Benedictina, el Rdo. P.
Hiebra y de que en su tiempo dicha arqueta se conser-
vaba en la sacristia mayor del monasterio pues fue mds
tarde sustituida por otra de plata en 1657 que fue robada
por los franceses en 1809.

Concluida ya la arqueta se dispuso por el Rdmo. P.
Abad Antonio de Comontes una muy solemne fiesta para
el dia en que se habian de trasladar las reliquias. Llega-
do éste se sacaron con mucha veneracién y cuidado del
sitio en que habian estado hasta entonces.

Fue innumerable el concurso de gentes e inexplicable
el gozo que tuvieron al ver a su paisano y bienhechor,
expuesto a la vista de los fieles y manifiesto a la vene-
racién de todos. Diéronse a besar las santas reliquias y
después se colocaron en la artistica arqueta la cual se
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colocé en la misma capilla del ébside al lado del Evange-
lic donde se practicé el loculus o capillita que aun hoy
dic podemos admirar y que contiene varios relicarios que
guardan diversas reliquias.

Se colocé el créneo en una urna de plata. Un hueso
er un brazo del mismo metal. Tanto el brazo de plata co-
mo la urna del craneo desaparecieron del monasterio en
1809 cuando la invasién de los franceses.

Consta todo lo referido en una informacién que se con-
servé en el Archivo del Monasterio, hoy desaparecido, y
lo poco que se conserva se guarda en el archivo de la
Diputacién de Navarra. Dicha informacién se hizo a ins-
tancias y por comision del obispo de Pamplona D. Pru-
dencio Sandoval en el 1614, que era de la Ordes de
S. Benito.

Trece testigos juraron haberse hallado presentes a la
traslacién de las reliquias en 1583.

Vamos ahora, después de haber indicado el motivo de
la sequnda traslacién, a describir con todo detalle Ia parte
artistica de la hermosa y rica arqueta de S. Veremundo
que como hemos indicado se gquarda cuidadosamente en
un altar lateral de la iglesia de Dicastillo.

Es de planta rectangular el arca mencionada; de doble
espacio en los frentes que en los lados, pero divididos
los dos primeros por las mismas pilastras adosadas en los
extremos formdndose en el frente y en el respaldo dos re-
cuadros y de esta manera aparecen seis espacios cua-
drados perfectamente iguales, para ser completados con
otras tantas historias de la vida del santo abad de Irache.

Para describirla con toda propiedad y perfeccion acu-
damos al reconocido técnico y arquedlogo de primera cate-
goria D. Tomds Biurrun Pbro. en su obra «Escultura reli-
giosa y Bellas Artes en Navarra, durante la época del
Renacimiento».

Dice asi el ilustre sacerdote navarro: «A los extremos
frentes y costados y en la parte central de los lados ma-
yores, pilastras, capiteles corintios que han de sostener
la cornisa superior llevan cuajada la superficie de genie-
cillos y figuritas de labor menuda y caprichosa en acti-
tudes completamente distintas como solia recubrir los fus-
tes o tercio inferior de sus columnas en sus altares.

Esta labor es de lo mejor tratado, perfecto y sugestivo;
y con aquella interminable serie de figurillas se forma el
marco de las respectivas historias que acaso aparecen
en lontananza y no se destacan de la misma manera.

En los costados representan la escena de ahuyentar al
demonio que le persequia con tentaciones; y las diversas
obras prodigiosas realizadas por el taumaturgo. En los
frentes aparece que una misma historia se divide en dos
partes.

Representa la una el acto de celebrar Ia misa y la
otra el milagro de la paloma en que una de estas castas
y sencillas avecillas revoloteando sobre la muchedumbre
hambrienta que habia acudido al monasterio para supli-
car Ia limosna al santo abad, sacia el hambre de todos a
los ruegos y suplicas del santo patrono de la Solana el
glorioso San Veremundo. En el otro frente la muerte plg-
cida y dichosa del bienaventurado Veremundo y el acto
simbdlico de ser coronado por los espiritus celestiales,
los dngeles, con la triple corona de abad, santo y virgen.
La tapa que cubre la delicada e interesante obra de arte,
mas bien que de forma tumbada la podemos calificar de
pirdmide truncada, dejando las cuatro vertientes para di-
versos asuntos y reservando la parte superior para algin
aditamiento que tenia tal vez en un principio, y de que
ahora carece. En una de estas vertientes se representan
escenas del santo, pues se ve un monje benito realizando
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algiin acto milagroso que no podemos precisar ni desci-
frar de momento; en otro aparecen tres personajes todos
al parecer mujeres que se detienen ante una hoguera y
ascuas de fuego. En las otras dos se ve la escena de
San Martin partiendo una capa para darla a un mendigo;
y en el ultimo se representa a Santiago combatiendo con-
tra los moros; acaso esta escena quiere recordar que en
este monasterio en el afio 1050 se fundé el primer Hos-
pital que hubo en Navarra para los peregrinos que se
dirigian a Santiago, y que lo fundo el abad anterior lla-
mado Don Munio, tio carnal de San Veremundo, a ins-
tancias del rey don Sancho el de Ndjera. Toda la arqueta
se recubre de un rico brocado dorado y pintura de ramos
y ftlores al gusto renacentista.

Esta preciosa arqueta se guarda con todo esmero y ca-
rino como ya hemos indicado al principio, en la igle-
sia parroquial de la villa de Dicastillo desde el ano 1842.

En uno de los apéndices de la obra del P. Hiebra «Vi-
da de San Veremundo» en el penultimo, titulado «Adi-
cién al capitulo octavo», se dice: «El altar principal, que
con cuatro de menor importancia, existe en la iglesia de
Dicastillo, componen los cinco altares que como se dijo
al principio, fueron trasladados del Monasterio de Irache».
En el capitulo 1.° respecto a los altares, se dice: «Hacia
el afio 1842 se trasladaron a la iglesia parroquial de Di-
castillo que habia sido incendiada en 1839 por los cristi-
nos, cinco altares de la iglesia de Irache, y la antiqui-
sima imagen de Santa Maria la Real de Irache fue tras-
ladada procesionalmente a la iglesia de la mencionada
villa». Nada nos dice el que esto escribié, de otra alhaja
de Irache, que también fue llevada a la iglesia de Dicas-
tillo y que felizmente se conserva todavia en ella; esta se-
gunda joya o alhaja se refiere a la rica arqueta del glo-
rioso San Veremundo, que contuvo durante varios siglos
los sagrados restos del Santo Abad de Irache, y reliquias
de los 200 santos mdartires benedictinos también, del mo-
nasterio de Cerdefia» que derramaron su sangre en manos
de los sarracenos al apoderarse estos enemigos de Dios y
de la Iglesia a principios de la octava centuria, de la Es-
pafa de los godos.

El artista que labré la rica y artistica arqueta, parece
con toda seguridad que la podemos atribuir a un tal Pe-
dro Troas, entallador que residia en Estella. D. Tomds Biu-
rrun Pbro. de quien hemos tomado la descripcion de la
artistica urna dice en el mismo libro con respecto a la
arqueta de San Veremundo, lo que sigue: «Conociendo los
trabajos de Troas Pedro, no hay que buscar a otro enta-
llador formado en las prdcticas del renacimiento plateres-
co a quien adjudicar esta tipica obra renacentista del
siglo XVI». Conocia D. Tomas Biurrun otras obras del ci-
tado artista que se conservan en Navarra y por esto la
puede atribuir con toda sequridad, sin miedo a equivocar-
se, a Pedro Troas el celebrado artista y entallador de ar-
queias y altares, que vivié en Navarra a fines del siglo
XVI. Por tanto los monjes de Irache, acudirian a Troas,
que residia en aquella época en Estella al querer construir
una arqueta digna de guardar los restos sagrados de su
santo abad Veremundo.

LIBROS RECIBIDOS

en

Nuestra Biblioteca

PREGON.—Revista Grifica Navarra, Primavera 1965. Nu-
mero dedicado al Camino de Santiago.

En esta bella revista grdfica navarra, aparecen una serie de
trabajor en prosa y verso dedicados a exaltar y recordar fa-
cetas del Camino de Santiago.

Saludamos con alborozo esta dedicacidén integra de la re-
vista a tratar de temas jacobeos en su numero de primavera
como homenaje a Santiago Apdstol en su Ano Jubilar.

Figuran entre sus pdginas los siguientes articulos:

Angel M.2 Pascual. “Jornadas del Camino de Santiago en
el Reino de Navarra”,

Pedro Garcia Merino. “Mi amigo el Peregrino™.

Jesus Arraiza. “Los Reyes de Navarra en el Camino de San-
tiago™.

José M.2 Satristegui. “Mito y leyenda en el hatillo del Ca-
mino”.

José M.2 de Luzaide. “El Peregrino Inglés”.

Florencio lIdoate. “Un santuario francés en el Camino de
Santiago Saint Sernin de Toulouse™.

José M.2 Iribarren. “Leyendas de la Ruta Jacobea”.

J. M. C. “Encuesta Jacobea.

José Cabezudo Astrain, “El famoso Cddice calixtino y su
importancia turistica”.

Faustino Corella Estella. “Aquella ruta comparada con la
Via Ldctea”.

Gabirel. “El milagro de Saint Jacques”.

José M.2 Corella Iraizoz. “A propdsito de Santiago”.

Juan de Irauzqueta. “El udltimo peregrino”.

La revista tiene abundante, bella e interesante informacion
grafica de rincones jacobeos siendo asimismo muy bellos los
versos dedicados a temas Jacobeos. Donativo del Director.

VESTIGIOS JACOBEOS EN LERIDA.—Lérida Febrero
1966. Agrupacidn Ilerdense de Pesebristas. 18 pdgs. Imprenta
Petanas.

Folleto muy interesante que nos habla de los recuerdos Ja-
cobsos en la provincia de Lérida. Son muy interesantes los ar-
ticulos acerca de “La fiesta de los farolillos de San Jaime en
nuestra Ciudad” de J. Tarrago Pleydn; “La Capilla del Peu
del Romeu”, de M.* C. Jansa; “La Capella d’en Serra o de
San Jaime”, de Antonio Herndndez Palmés; “La Capilla de
San Jaimez Apéstol en la Seo Antiguo”, de José Lladonosa Pu-
jol y el articulo “Lérida y los antiguos caminos de peregrina-
cién a Compostela” de R. Pita Merce.

Donativo de! Rvdo. P. Jaime Roca. Escolapio.

El interior del Sepulcro de Torres del Rio



La encrucijada de Gibraltar o Hiriburu
nudo geogrdfico jacobeo en
baja navarra

Por Pedro Gutierrez Eraso.

Determinadas profesiones
dan fecunda cosecha de in-
vestigadores en el campo
de la Historia. La Medicina
es una de ellas. Nombres de
médicos jalonan notables
ensayos filosoficos, socia-
les o histéricos en todas las
naciones de Europa. Y en
la historia, no cabe duda
que el diagnédstico intuitivo
confirmado por los datos
empiricos es un auxiliar ina-
preciable por su gran valor.
El Doctor Clément Urruti-
behéty es médico en Saint
Palais, bella ciudad france-
sa cuyo patronimico recor-
dando a (San Pelayo) el
martir nos estd sefialando a
gritos su vinculacién con el
Camino de Santiago. Hom-
bre lleno de amor a su be-
lla regién, en sus visitas
médicas, profesionales, la
ha recorrido a fondo, en to-
das direcciones. Su gran ca-
rifio a la historia de la Na-
varra francesa y su espiri-
tu analitico, le han llevado
pacientemente a lo largo
de muchos afios, a recoger
toda suerte de datos topo-
nimicos y geogrdficos e in-
vestigar en los archivos
mdas variados. Poco a poco,
como un «puzzle» que se va
ajustando, ha ido surgiendo
de sus cuartillas de trabajo,
un mapa de nerviosos cami-
nos entrecruzados, verdade-
ra red anastomésica, en tér-
minos meédicos, conducentes
a un plexo, a un centro neu-
rdlgico. El Dr. Urrutibehety,
no ha vacilado y tras ago-
tar la toponimia, comprobar
la geografia y compulsar
los archivos ha venido su
diagnéstico: alli, en ese
centro neurdlgico, obedien-
te a la Geogratia, se unian
las mads importantes rutas
Jacobeas de Francia.

Y si bien Aymeric Picaud,
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en el Cédigo Calixtino situa-
ba la unién de los caminos
en Ostabat (1), el Dr. Urru-
tibehety con un acopio de
datos convincentes, ha res-
tituido a su verdad geogra-
fica el lugar de conjuncién
de las rutas, que segun él,
no se halla en Ostabat sino
en el «Carrefour de Hiriburu
o Gibraltar», en el borde su-
doeste del macizo de Saint-
Sauveur (San Salvador),
cerca de Saint Palais, a 10
Kms. de Ostabat.

Convencido de la certeza
de su hipdtesis y con el
fin de sefialar dignamente
el lugar, Urrutibehety con
los organismos nacionales
y locales franceses, asi co-
mo con la cooperacién de
numerosas y beneméritas
asociaciones culturales ga-
las, ha puesto digno remate
a su feliz hallazgo, levan-
tando un esbelto y sencillo
monumento que haga recor-
dar al visitante el pasado
jacobeo de la regién.

Este monumento —a cuya
inauguracién solemne vy
oficial el dia 2 de Agosto
de 1964, fue invitada nues-
tra Asociacién de «Los Ami-
gos del Camino de Santia-
go»— se nos presenta muy
acorde con el paisaje que
lo rodea y el fin que persi-
gue: sefialar la reunion de
las rutas que conducian
«des Gaves aux Ports de Ci-
ce et en hommage au péle-
rinage et a la Navarre».

El monumento consta de
una discoidal multicentena-
ria, recogida de su abando-
no secular en el cementerio
de Sorhapure. La discoidal
muestra grabadas en su ex-
terior, cruces de la Orden
de Malta y va montada so-
bre una estela portadora a
su vez de los atributos de
la peregrinacién: la concha,

el bordén y la calabaza. Se
yergue sobre una placa es-
culpida con las armas de
Navarra y las cruces de
Santiago y Roncesvalles en-
trecruzadas. A su alrededor,
una serie de flechas indica-
doras de las rutas, rodeadas
de piedras y cantos rodea-
dos procedentes del lecho
de los arroyos pirenaicos y
cascajeras de «la Bidouze»
vy los Puertos de Ciza.

Palais, Uhart-Mixe y Larri-
bar. Una red de caminos

de Larribar a Saint Palais
(empedrado entre Saint Pa-
lais-Uhart y Saint Palais-Os-
tabat). b) Camino de Sarda-
sse (llanura y monte), que
fue un antiguo dominio de
los Reyes de Navarra y en
unién del bosque de Ossés,
los unicos bienes inmuebles
de la Corona en la Merin-
dad de Ultrapuertos. ¢) Ca-
mino de Garris o «arte-bi-
dia», prototipo de viejos ca-
minos de separacién como
lo indica su nombre. Co-

Encrucijada de Hiriburu o Gibraltar. Aqui se verificaba la unién
geogréfica de las Rutas Jacobeas de Francia,

El Dr. Urrutibehety, ex-
traordinario conocedor de
toda la Navarra francesa,
conocimientos expuestos en
una magnifica comunica-
cién suya (2), nos da a co-
nocer sus razones para su-
poner a la encrucijada de
Hiriburu como el mejor hi-
to evocador de la infraes-
tructura de la antigua rutq,
asiento de la conjuncién de
las rutas de Paris, Vezelay
y Puy rodeado de los hori-
zontes de Mixe, Ostabarret
y Cize. «Hiriburu es un lu-
gar encastrado entre los tér-
minos municipales de Saint
muy densa, lo surca: a), An-
tiguo camino pavimentado

menzando por los limites de
Uhart y Saint-Palais, sigue
por la meseta de Gibraltar
separando a lo largo de 300
metros los términos de Or-
sanco y St. Palais y su pro-
gresién puede seguirse has-
ta los limites de Navarra,
Guyenne, el Bearne y el ca-
mino de Carlomagno en
Sorde. Es el camino princi-
pal de Aquitania, camino-
via romana de Burdeos a
Astorga, pista prehistérica
del Bidouze a los farallones
de Sorde. (El Dr. Urrutibehe-
ty, encontré en Erremu, un
hacha neoliticamente puli-
mentada).




WY i

S—

Camino por tanto sucesi-
vamente, romano, visigodo,
arabe, carolingio y jacobeo.
d) Por ultimo y a unos 100
mts. al sur del «carrefour»
el camino de Orsanco y de
la iglesia de San Saturnino
de Gencena, que fue en el
siglo XII, posesién de la
Abadia de Sorde. Podemos
pues concluir que la encru-
cijada no es sino una sali-
da natural entre las colinas
de Saint Sauveur y Soyha-
10, para los diferentes iti-
nerarios que o bien flan-
quean, circulan o cruzan la
cima de St. Sauveur. Mds
de 12 puentes y media doce-
na de vados se ven en sus
proximidades. Alguno es
una via enlosada que se
sumerge en las frias aguas
del Bidouze como el de Ain-
cy. Vados como el de Quin-
quil o «Jacobe bidia), en di-
reccién de Lohitzun, Ainha-
10 y Mauledn; vado de La-
piste en las praderas de
Uhaldia; vado de Lahiria,
con sus rodadas talladas en
T0Ca y cuya separacién en-
tre si es similar a las roda-
das del camino de Carlo-
magno en Sorde. Puentes
como el de Erremu o el del
Molina de Larribar. Otro en
Aincy que llevaba de Bey-
rie a Gencena, o el sequn-
do puente de Aincy —estu-

-diado por Colds— que se

llevo una riada. Estas anti-
quisimas rutas romanas y
medievales puede decirse
que son las llaves de St.
Sauveur y del reino de Na-
varra al asegurar las co-
municaciones con Gascuha,
Bearne y Soule. Hay como
un enlace continuo entre los
«Gaves» de una parte y
Sorde, Orthez, Navarrenx y
Mauledn de otra; incluso se
ve la conexién —més alld
de los Gaves— con las
grandes rutas de Paris, Ve-
zelay, Puy y Arles.»

Hasta aqui, Urrutibehety,
nos explica con légica geo-
grdfica lo que dice el terre-
no, por si mismo. Los cami-
nos existen aun, hoy dia. Y
son como dijimos antes, no
solo los caminos recorridos
por los peregrinos sino por
todo el mundo. Por ellos
desfilaban, guardias, co-
1reos, mercaderes, bandidos
o soldados. Como eran nexo
de unién con las Espanas,

abundaban en ellos los pe-
regrinos andariegos hacia
Compostela y por su abun-
dancia, y la multiplicidad
de establecimientos hospita-
larios para atenderlos (sélo
en el pais de Mixe y de Os-
tabarret, se contabilizaron
més de 20), han quedado
con la impronta de «cami-
nos jacobeos».

La tradicién —oral en es-
te caso— se conserva hoy
también. Y una sefiora muy
anciana de Berraute, narra
que siendo pequedita oyé
contar a su padre, cémo
abundaban los peregrinos
transeuntes, que «...iban en
grupos, de todas edades,
deshecho el calzado, torci-
dos los tacones... No pere-
grinaban a San Antonio en
lo alto del puerto de Os-
quich, sino lejos, muy lejos,
quizds hasta Jerusalém...»

Los archivos narran inci-
dentalmente la tradicién
hospitalaria. «El Priorato
hospital de Saint Palais,
que estaba instalado en el
cementerio y que fue llama-
do en el siglo XVIII, hospi-
tal de Lagarregue, acogié
en la noche del 11 al 12 de
Noviembre de 1701 a dos
peregrinos y tres presos li-
berados (3). Parece que ello
costé disgustos y sanciones.

Conocidisimas son las
querellas entre la Colegia-
ta de Roncesvalles y el
Obispado de Bayona. En la
discusién sobre la Enco-
mienda de Ordiap, entre
ambas potestades eclesids-
ticas, hubo de hacer infor-
macién expediental la
Chancilleria  navarra  en
Saint Palais, y ante ella de-
clararon 15 testigos de «los
mas notables e instruidosn.
Los testigos dijeron que Or-
diarp estaba muy alejado
de la mds importante rutq
santiaguista. Estaba como g
unas 5 leguas grandes, que
hacen 10 leqguas de Francia,
separado «de su drecho cq-
mino», y por alli no se ven
peregrinos provinientes del
Languedoc o de Provenzq,
a no ser que llegasen has-
ta alli extraviados. Que pa-
saban, pues, por Saint Pa-
lais es cosa segura, ya
que la informacién anade:
«(se refiere a log peregri-
nos) ...pasando Por esta vi-
lla o por cerca de ella de-

rechamente a San Juan de
Pie de Puerton.

Hay un dato interesanti-
simo, que relaciona la ruta
de Arles (considerada siem-
pre como independiente de
las que se unian en Osta-
bat), con Hiriburu y es la
relacién circunstancial del
viaje del Arzobispo de Ar-
les  Gilhaume, en peregri-
nacién Santiago. Las perso-
nas de calidad, en aquellos
tiempos, se proveian de sal-
voconductos al atravesar re-
giones o reinos extrafios, y
no es de extrafiar que cono-
cedor el Arzobispo de la
mala fama que el Calixtino
atribuia a los cobradores de

peajes en el reino Navarro,
solicitara del Rey de Nava-
ra, un salvoconducto que le
fue expedido en Pamplona
por el Rey el 14 de No-
viembre de 1361. El salvo-
conducto comprendia la
exencién de peajes en la
entrada o salida del reino y
la proteccién de los guar-
dias. Resulta curioso cons-
tatar que al existir en Saint
Palais y Ostabat cobradores

by - 2% ¥ P
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Santiago en Puente La Reina: union de los dos caminos,

del peaje, hubiera de de-
jarse en estos puntos el di-
nero o el certificado de des-
cargo correspondiente. Y
justamente en estos Puntos
Yy en el mismo dia, el Arzo-
bispo  Guilhqume entrega
los certificados de descargo
en Saint Palais y Ostabat
(conservados en los Archi.
vos de Navarra). Por lo tan-
to, de ellos se deduce que
el 18 de Noviembre de 1361
el Arzobispo y su comitiva
pasaron por Saint Palais y
por Ostabat. No cabe duda
pues que situada la encru-
cijada de Hiriburu o Gibral-
tar entre ambos, por alli pa-
saria el séquito del Arzo-

bispo (24 mulos y mulas, 30
caballos y palafrenes lle-
vando 2.000 piezas de oro).

Creemos con Urrutibehe-
ty, que esta tierra llena de
vestigios y reliquias jaco-
beas, en sus nombres (San
Salvador, desfigurado més
tarde como Chalbaltore,
Composteguy, Ospitallia, Pe-
llegrinia, Jacobe Bidia), va
ccumulando datos sufientes

(Pssa a pag. siguiente)
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para hacer de Hiriburu, un
punto crucial en los cami-
nos jacobeos.

Incluso ciertas costum-
bres religiosas de hoy co-
mo es por ejemplo la pere-
grinacién a Nuestra Sefora
de Soyharce, o la marcha
de los ninos pequefos al
oratorio de Ste. Engrace
d'Elisano, son consideradas
por Urrutibehety como remi-
niscencias de la peregrina-
cién.

El descubridor nos expli-
ca después las razones del
bautizo de Hiriburu. Dice
que la unica raiz vasca,
oral, que ha recogido, es la
que llama al lugar «Larrae-
buteico zohopila», es decir
el terraplén acespedado de
Larraburia, aludiendo a la
casa hoy desaparecida. Pre-
fiere sin embargo el nombre
de Hiriburu, compuesto por
el nombre de la casa alli
existente y la desinencia
«buru» que significa cabe-
za. Admite que la denomi-
nacién de encrucijada de
Gibraltar (nombre de la zo-
na), seria igualmente correc-
to.

Expuesta aqui la tarea
agotadora del Dr. Urrutibe-
hety a lo largo de mds de
10 afios y muchas camina-
tas, tenemos que concluir di-
ciendo que el final ha sido
feliz. Feliz para los estudio-
sos del Camino de Santia-
go que van precisando dia
a dia los itinerarios. No se
trata pues de trastocar la
historia violentdndola, para
llevar la conjuncién de los
caminos de Ostabat a Saint
Palais, sino de precisar el
punto geografico donde di-
chos caminos se unian. Os-
tabat fue la villa llena de
Hospitales a que alude el
Calixtino donde préctica-
mente los caminantes se
unian, sin perjuicio de que
10 Kms. ante se hubiese
verificado fisicamente
unién. Esto es lo que impor-
ta destacar. Los Jacobeos y
franceses asi lo

la

eruditos
han comprendido y por ello
ha surgido en la Encrucija-
da de Hiriburu o Gibraltar
(;De dénde viene este nom-
bre?), un monumento sen-
cillo y hermoso que sefiala
al viandante el lugar de
unién de las mds importan-

(=]

tes rutas Jacobeas de Fran-
cia y Europa.

Esto me hace pensar que
en Espafia, concretamente
en Navarra, tenemos un ca-
so muy parecido, entre las
villas de Puente la Reina y
Obanos. Puente la Reina
es una bella ciudad Jaco-
bea, que gozé merecidisima
fama en el Medievo por su
puente sobre el Arga y sus
numerosos hospitales.  El
Calixtino y los documentos
medievales nos la mencio-
nan incesantemente. Su si-
tuacién geografica por otra
parte, hace que en sus
proximidades se uniesen
las dos més importantes ru-
de Roncesvalles y la de
tas jacobeas de Espafia: la
Santa Cristina de Somport.
Hoy ciertamente las carre-
teras rutas citadas verifican
su unién en la entrada de
Puente la Reina. En el pun-
to de conjuncién se ha le-
vantado un monumento al
peregrino, de aire moderno,
que ayuda a comprender
esta razén histérica y geo-
grdafica. Nadie niega pues
la importancia de Puente la
Reina como centro geogrd-
fico y de Beneficiencia ja-
cobea, pero esto no basta
para eliminar la posibilidad
de que la unién fisica de
los dos caminos mds impor-
tantes de Espafia se verifi-
case en Obanos, villa situa-
da a muy corta distancia de
Puente la Reina.

Hablamos de Caminos, no
de carreteras. Y lo que hoy
es evidente (la unién de ca-
rreteras en Puente la Reina)
ya no lo parece tanto si nos
referimos a «caminosn».
Obanos, pueblo importante
para el peregrino tras su
estancia en Basongay y Le-
garda, (ruta de Roncesva-
lles), o en Eunate (ruta de
Somport), vio sin duda en
su plaza mayor, hombres,
peregrinos, procedentes de
ambas rutas que se dirigian
a la vecina Puente la Reina.
No nos gusta cierto tufillo
de polémica fécil y dogmé&
tica, que hiere sin querer,
susceptivilidades. Ostabat y
Puente la Reina, Hiriburu y
Obanos, fueron en el pasa-
do y son hoy dia importan-
tisimos nucleos geogrdficos,
histéricos y hospitalarios en
los caminos de Santiago. Y

el que Saint Palains y Puen-
te la Reina hayan levanta-
do sus diferentes monumen-
tos para atestiguar su con-
dicién nos llena de gozo y
esperanza en el resurgir del
Camino de Santiago. (4) El
Camino de Santiago en
Francia y en Espafia sigue
vivo y en Saint Palais tiene
un nombre y apellido: Clé-
ment Urrutibehety, Médico
e inventor feliz del lugar
geografico donde se daban
cita los peregrinos Jacobis-
tas de toda Europa.

(1) Sabido es que ademas
de la ruta de la costa por Bur-
deos, las mdas importantes ru-
tas eran: la de Paris por los
peregrinos del Norte y Noroes-
te, Inglaterra. Bélgica y Paises
Bajos. La de Vezelay, sesguida
por los del Nordeste, Polonia
y Alemania. Le d= Puy, rzco-
gia los del Este, Suiza y Aus-

(2) *“Sur la Route de Com--
postzlle: Le passage des Gaves.
et le Chemin de Charlemagne”.
Extrait du bulletin de la So-
ciet¢é de Borda. Fréderic Co-
charaux, Imprimeur a Auch.
1964.

(3) “Le Mair2 et les jurats
(s'y) transportarent, trouve-
rent, l'hospitaliére alitée et la
comdamnérent a 20 livres d'a-
mende pour avoir introduits
ces pauvres passants par ordre
du Sieur Héguy prieur sans bi-
llet signé de la Jurade. La
portzs da= l'appartemente des
dits pauvres etant sans serrure
ils ordonnérent d’en poser une
et d'en confier la clef au ser-
gent de Ville”.

(4) A la inauguracion en St.
Palais, fueron invitados “Los
Amigos del Camino de Santia-
go” de Estella en unién de
“L2s Amis de Saint Jacques de
Compostelle” de Paris. Los de-
legados de Los Amigos de Sor-
de, el Centre National de la
Recherche Scientifique, Societé
de Borda, “Les Amis de la
Vieilla Navarre”. El grupo ar-
queolégico dzl Touring-Club de
Biarritz, “Los Amigos del Pais

de Pamplona”, conservadores,
eruditos, profesores y autorida-
des, Parlamentarios, Conseje-
ros generales y Alcaldes de la
vecina naciéon.

tralia. La de Arles agrupaba a
los del Sur e Italia. Todas es-
tas rutas se unian en Ostabat
o sus alrededores, (Priorato de
Harambels).
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Estructuras

El peregrino se admira de esta composicion, pues el escultor

ha reunido en una sola obra dos sucesos que se desarrollan con

tres dias de intervalo.

El observador se aproxima para admirar el bello rostro de
Jesiis yacente, y ve los ojos cerrados, la cabellera, el bigote y
la barba trazados en masas muy sencillas, le gusta la severidad
que se desgaja de la Faz apacible que ha entrado en la Paz
Divina. Alli, en la grandisima escultura, sin esplendor ni efecto
grandilocuente, el peregrino permanece silencioso y gravemente
meditabundo.

Jesiis guiando a los peregrinos de Emais presenta un interés
extraordinario para los Jacobeos. pues Cristo lleva una mochila
sellada con la concha de Sartiago, y sobre cada una de las correas
que se prolongan a los lados de la mochila. se ven también cinco

conchitas.

JEl Cristo peregrino de Santiago! [Qué ejemplo se daba asi

. -
«en Silos a nuestros Peregrinos:

Roménicas

P. de CLAUSTRE

La incredulidad de Tomas muestra a Jesis levantando el brazo
derecho y retirando sus vestiduras para ofrecer la llaga de su

cosiado a la exploracion del dedo del incrédulo.

Kl peregrino cuenta a los Apdstoles reunidos alrededor de
Jesus: son once, mds Tomds, que hace doce. Entre ellos, el pe-
regrino reconoce a San Pedro con su llave. Lamenta que le falta
tiempo para descifrar el nombre de cada uno, grabado sobre la
aureola. pues le parece que Judas no deberia figurar entre los
Apdstoles y que el nimero de éstos deberia ser once y no doce.
La Ascension estd dispuesta originalmente: encima de los doce
Apostoles y de la Virgen Maria, dos Angeles sacan de abajo hacia
arriba, sobre nubes dispersas una especie de velo bajo el cual
ha desaparecido ya todo el cuerpo de Jesis, sélo su rostro per-

manece tisible por encima de las nubes.

Para Pentecostés, se encuentra la asamblea de los Doce con
Maria, pero esta vez, dos Angeles separan las nubes para dejar

aparecer la mano del Senor bendiciéndoles.
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